ZUUUPY Ghruunusul,
uuvh UULreUsGL

UPQUUTULBUL NTULUYEBL-OUUULEBL BrULtNh
FUNUNTULLENE NONEU UMEUYUL GNMOPLLED
(CUS UUSELUNULULE UCrUAUSULL: 26USNUDN VI NRT
UPQUUNMULBUL NULTYEMEL-OUUULELEBL AUNULSTULUECE)

Puwlugh punkp — wwpulbpbi-oudwbbpklh punwpumbbbp, $uphwbq, dénughp,
Yppwlwi gnpshp, Uwnnbinupupul, «Lnipup-p Up dwpnijjuhy, «luluykl ay-hwlugkl»,
«@nihPk-ih Cwhhnhy, «Pnihpk-jh LEhph»

Uhotwnuput yupulkpku-oudwmbpbku Epljjhqnt punwpwtbpp! (Huaip-
hwbqikpp) kplwut Bu Eyk] dowlnipught nt niunidbwlwt tyyuwnwljubpny b
Enk] B nuunudtwlub-Yppujul, pupglutulub-pugunpuljut punyph
tphtp: Swphwiqhlbpp qpdt) ku XII-XIV gupbphg ujuws b dhngws Eh Ou-
duiyut juyupnipniinud niunmgwbnt wwpulbkptt b wyy 1kqyh hwnjw-
whu wyb pipwwiwlwt Jupgbpp, npnup Yhpwpllh Eht twl oudwkptuh
phpujutnipjut hwdwp: Uju Epytpp dhottwnwpyut Yppuljut hwdwlwp-
gnid jnipwhwwnnily gnpshpukp Ehi, npnigny ny dhuybt ntunmgwugty £ wupu-
Ytpkup, wpl oudwtbpbunid wpdwnwynpyws wwpuljbpk nt npu dhongny
oudwibkpku Untnp gnpdwé wpwpkpbt punwwwownn: Swphwighbph dhon-
gny, dwuttwynpuytu wjt wopwnmpniuubph, npnup tkpupnid Eht twb
phpujutwlwt dwu, ujhqp npytg pnipptpku phpujutwlwt Eqpnypubph
unbnddwt nt dwuwdp ghnwljwt {kqyh wmnwewgdw gnpépupwught:

NMupulbtpbth hdwgnipniip tnk) £ ponippujut dhotwnwpjub Yppnt-
pjul nt gpughunnipjut wbhpwdwubih b, tnythull Jupkh £ wul), gupunw-
nhp twpwwywydwin: Zht wbwwnnjhwlub poipplipkup yupulbpkuh wqnk-
gnipjudp nuppufjut pthuwl 1kqyhg YEpudtg gpufjut (kqih dwfupgulh:
Ujuws Uwdwbymuubph gppwthg unp wuwpulbpbup nupdl] Ep dhonwpuw-
Swopowbiughl pthuwl (hqny lingua franca, hupjudwljut dpwlynypl phngplng
Uh mwpwéph hwdwp: Uyt dpwlnipwjht jnipwhwnntly sthdwt dhong tp b
owpnitwlykg dhtsh XIX nup: NMwpulbpbih b wwpuhg wynbqhuh wgqg-
nlgnipjut ujhqpp pnipplpkth b poippuljut gpujutinipjut Ypu dudwbiw-
Jugpnpkl hundpuljumd E wwpuhg Yepushinh dudwiwlwopowhi’ XI nup,

" Munidiwuppnn dkpwghp-pupwputbpnd hnhtwlubpp outwbbpkip wijuind tu
Jenipplp kil (tiirki):
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huly XIII nupp thnppuuhwljub pnippujut ywhnnipniutbph yundnipjut
Ubko hwjinuh E npuybu dpwlnipwyhtt hpuwbwjuwiwgdw opowt: XVI nupnid
oudwibkpkup Oudwiyut Yuyupnipjumtt Jupswlwb (Egnit tp, qpuijut b
hwjhguljupqujhtt gpubnpdwt dhongp, uvwluwytt wwpulbpkut . wwpuhg
wnbkqhwt owupnitwlmd Eh dtw) wnwewwnwp nhppipnud: Cwpnibwlynd b
pnint qupqugnid  Ep wwypnud wuwpulbkpbth niunigdwtt nt wwpuhg
wynbkqhujh nmwpwédwt nt wpdunpdw gnpépupwgp, nph htnn ukpwnnpku
Juwws Ep wwpulbpbu-poippipkt punwpwtiwgpnipiniip: XVI-XVII g,
Ouwdwiywt juyupnipjutt nupwspnid wwpuljkpkuh hdwgnipmnitp punipu-
gpynud £ hbwnlbjw) YEpy. pnipp ptwlsnipniip own hwdwhe skp nhpuut-
nmd yupulkpkuht jud yupulkpku ghnkp dhugyt pnuwjguljut dwljwp-
nulny, ntunh wyt npytiu gqpujuinipjut (kgnt wthwuljwuwh kp:

Bpint nhypnid wthpwudtown Ehtt wyuwhuh wppuwwnwtpubp, npnup whwnp
E oquthtt hwuljwbw] wwpuhg ynkqhwi, junubk] n1 ghown qpb] Wupulykpkuny:
Uy hul] wwwndwnny pwphwiqilpl onwmgnpsymd thu d&ppbulbibpnid;, twlh
Antwplutp Ehtt uinbndwgnpédnn, ghinnipjub nt Yppnipjut dwuppjuig hw-
dwp. dwubtwynpuy by, ujuttwl ynbkwnubpp whunp £ whpuybnthtt qupulk-
pklh pupughtt . phpuljwiwlwh Gppmpynibiiphtt’ wwpuhg ynkqhwi &hown
pupnubnt b hpkug unbnéwgnpémipnitubpnid ogurnugnpstint hwdwp: Ou-
dwbpbunid wpdwwnwynpjuws tp gupujujut didwsbuju) punwwwownp,
punwluquuljwt Eplunyputp, npnup puguwnpbint b hwujwbwint hwdwp
wlhpwdton tht pnipppkuny qpynn pwbwuhpwjuwt wohiwwnnipnitubn:
NMuwpulbpkip wyupwb tp hwgbgpl] oudwtbpkup, np £ @ dpwqubpp wyh
punipwgph] E «qunnigyuspuwjhtt wpnidny tnp wuwpultpkuh nniuwnp (kg

NMuwpulbpbu-pnippbpkt  pwpwpwuubph  gpsmipjmtt Juypp  bEnbkp k
quuudnpuygbu Oudwiyub juyupmipmniip: Ujuws Jun opewithg 1279 ., kpp
juquytg wnwoht «Uphwh nij-‘wewd» (“Sthahu’l- Ajam”) punwupwp?, dhsh
bPppwhhd Ognith b QEUohn Ypwhuwh wwpulbpbu-pnippipkt punwpwip
(“Farhang-e farsi-torkt”, 1967 p.) nputg kplynt kppopnp qpyby b @nupphugnuds:
Unytu hnnpuwénid tkpjuwjugynn Uwwnbuiwnupwih dkpwghp Epljkgqne pu-
nwipuiiitpp bu qpyt) B tkpjuyhu Bnipphwh nupwspnud:

' Sk'u Fragner B. G., Das PersischealsHegemonialsprache in der islamischen Geschichte:
Uberlegungenzur Definition einesinnerislamischen Kulturraums // “Turcologica” (Turkic-Iranian Contact
Areas: Historical and Linguistic Aspects "), Bd. 62, Wiesbaden, 2006, S. 47.

? Unwghti wwpulkpb-oudwltpkt pupwpuwbp wpwpkpbing b poipplpbing gpws
wupultpkuh phpuljuimpjuip Yepupkpnn hunjwsny, nk'u Turan F., Adventures of a me-
diaeval language book into modern times: Persistence of Sthahu’l- ‘Ajam in Ottoman languae learning and
its textual problems // “Turcology and Linguistics”, Eva Agnes Csaté Festschrifr, Ankara, 2014, p. 431-
441.

3 Sk'u Same*1 H., Dictionaries // Elr., vol. VII, fasc. III, p- 395.
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Uhgtwnupjui kpljkgnt punwputitpp gptnt dbkpnpupwimipiniip

Uhotwnuput wwpulbpbu-poippipkt  punwpwbtbtpp gqpdnud  thu
wpnkt dbwynpyws b hwpniun wjwinnype niikgnn wwpuhg punwpubw-
gpnipjull uljgpnitiputptt oqguugnpstiny: Uhptwnuput wwpuhg pwunw-
puwutkpt niubkht Jbkpnpupwiuljut wnwtdbwhwnlnipniutp. nputp ny
dvhuytt pugunpuljut, pupqubulut, hwtpughnwpwiuwiht punyph khi,
wyb hwnljwuniuutph, hndwuhoubph nt hmjutthpubph, htsybu twb mwunu-
suthwjut punwpwttp th: Upwung ko hhduwdnpynud vwb pwphwiqhs-
2 gpuut Juplnpnipiniut nt nputg wwhwbowplp dhotwnwpyut hwuw-
puynipjniunid. nputp nknkjuwnnt b ntunidbwlwt dkntwplukp Eht, qpu-
Jwt gqnpétph dkfumpnitubp: dwphwiqibpp, phpliu o phs pugunni-
pjudp, skhtt pmupwpynid dhuytt punh pugunpnipniup tkpjuyugubing.
whyuydwt mpynid Eht punoquuugnpsdwt nhwpkpp gqpujutt unbndwgnp-
sSmpnilkpnid Ukephptyny hwnusdtbp: dpubg tbpunws ghnup]bunw-
Jwt uunpubph wdpnnonipiniup jnipophtiml] wbpninghwukp Eu2

Bpignt nuunuwdtwjutt  punwpubtugpnipyut Ubpnpupwinipyut dbe
punnitjws Ep twb pugunpynn puntpp wpwbidimgt) pun junuphdwuwgh
yuunluibmput wijwbulwh (esém) b winpny yhppuyulub (masddir):
Punupulkpp, npnip piggplnud thi ph’ puguunpuiljub wju punuguiltpp b
pt phpuljuituluh pugunpnipymubtpp, Ynsgmd thts hudpughwbmp jdame

Lhpuljwiwlut Wyniph pungpynudp puphwigibpnid Juynd kp nputg
niunidtwlut bywbhwlnipjut dwuhb’: Mwpulbpbu-pouppbptt pwphwbqis-
pnudyputp wwppbp Yhpy Eht pungplpynd’ wowtdht pudhiitbpny jud pu-
nwhnnusubpnid: Zhnhtwlubpp phpwjuwbtujwb pudunid putwplnid Ehu
twl wpnuwuwbuljwh jughpikp higmbbbph qpoipput ot wpnwuwn-
pjut dukpp: XVI . wpnbb oudwubpkt Uninp gnpéwsd wupultpkh b wpwpk-
pht punwyuwowpp tupwplynd Ep poippuljutt wpnuwuwbwjut hwpdw-
phiguwb pluyiugudwi b binbwpdwjiuguuis:

' Sk'u Baevskii S. L. and Perry J. R., Early Persian Lexicography Farhangs of the Eleventh to the
Fifteenth centuries, tr. by N. Killian, Global Oriental LTD, 2007, p. 151:

? Uhotwnwipjut pupbwbqibpnid qpujul uinkndugnpsmpjniutbph ophtiwljubpny pu-
nhph pugunpmpmittkph hhudtw]npnidp Atwynpdws wjwbnnygpe k. op.” Sams-i Faxri -u hp
Mi‘yar-i Jamalt pwpwpwind punkph Jyujuptpnidutp wwihu £ hkug hp pwuhnubphg, Sihah
al-furs-h htnhtiwljp ophttmjutip & pipnd hp hnp vnbndwgnpénipnititnhg: Funwpwiibpnd
wnwl) hnjws wwpuhg quuwlwb hinhbwlukpt kb Uhquuh, Omgwph, Shpynniup,
Niuniph, Upm Gwphp, Zwubtq, Uwwnh b wyyp: Sk'u Baevskii S. L. and Perry J. R., 19y. wohu., ko
127-134:

} Lhpuljwtwwl yniph phngpynudp wupuwlwi $uwphwbgbbpnid vygqpu]npby E XT
nuphg: pw woweht wdnwot & Farhang-i Ja ‘fari-u (1040/1630-31 pp.):

* Sk'u Stein H., Palatal-velar vocalism of Arabic-Persian loanwords in 16-th century Ottoman
Turkish // “Turcologica”, 2006, Bd. 62, S. 144-145:
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Qupnigyuépuyhtt wpnidny  dhotwnpuputt pwpwpwbtbphtt hwwnntly
wnwowpwlikph Jupnigduspp wunsmb manjws thwnwpwinpynibubpp,
Suphwhgn qplnt nppuuyuundunibpt oo pwpdwunhpibpp n b hlsnt
wuwnyhplg Jud wpwowpltg qpl)] wyn wohuwwnnipiniup, pwphwbqibph
guilp, ophtimy Eu nupdl] nyjwy gnpép gplnt hwdwp: Npny phypbpnid
uoynid Eht twlh wphiwwnwtiph pndwinuynipjup yepupkpnn hwpgbp:

Nupdhomunupju punwpwutbpp qpynud Eht wpdwl b swthwén (nisab):
Quhwén punwpwbwgpnipniip kplne byunwly kp hknwybnmd’ niunign-
nuiut b gbnupdbunwlui: pwip gnpswsynid thu hhdtwlwund #&ppk-
ukbkpnid wighp ubpnbint Uhongny onwp punwuyuowpp, swthwsn unuph
hwiquynpnidp unynplint hwdwnp: Swnuwswihnpbt swhwén punwpwuubpp
wnbdubp dEubkyplkn thi pudwui]ws «pppulikph» nu «puhhplbphs (nnw-
twynph swthbkp): Uju punwpwbtiph wnwewgnudp wujdwbwynpjuws k ok
wwpuhg guuwlut qpuijuinipjut mwpwsyusnipjudp, nph wdnipubkphl,
Ukjunipjutt n1 ppugunpmpuit b btghpdb swhwédn punwpwuubpp: Uhe-
twnwupjub gpph dwywthp poiy sh by gppnid wpdwtiugply wyy pugun-
poippnibubpt nu dbjuwpwiinipniiiibpp, b wyn hwiqudwiupp tywuwnb) k|
Juqutint dknwghp-punwpuwtitbph wnwtidhtt hwnnpubp: Mupuljbpbkb-pop-
phipkl wlwt pwnwpwitpp, npnup pwbwuwnbndnipniuttph dhongny pw-
guwnpnid b ntumguiinid B wwpulwlut npbk gqpuljut unbkndwgnpénipju
punwwuwowpp b h gnyg nund nunuswthwlwb opkuputp, wpdunpydt; tu
twl npybu pwbwuppuljut wohwwnnipnitubp b niuku dkjunipnitubn,
npnlp hwjnth b Sers (Ukjunipinit) widudp: Uju Epltpp niunignqujub
owbwlnipjut htwn dkjunbn niukht gpuijubt-qbnupiunwljuwt ks wpdtp
b unynpwpwp pungplynid Eht gpujutt unbndwgnpdnipjniutiiph htwn unyu
Atknwughp dnnnqwéniubtpnid (mejmu ‘a):

Punwpwbttph pugophttwynidutph ubnd hhowwnmwlupwuttpp hwqgk-
gws thu Juplnp wknympmibikpnyg, huswbu ko' gpsh, Yuqunnh (kpphdt
ttwll' inpngnnh) Yhuwgpuijwi ndyuyikpp, pinophwljdwh qpsnipyul, n-
pnguwt jud qudwt hwbquuwtpubpp, punophttwlnudp juwnwpknt dudw-
twlhtt websyny nyjutkpp: Uwljuyt wupulbipbu-poipppkt punwputik-
rh pugophttwlnidubphg pwwnbpp sniikt tdwt hwgkgqusnipyudp hhpwwnw-
Juwpwtukp, b nw pugunpynud £ nputg nuuwgppuyhtt nt ntunignquljut
wpwtwlnipjudp: Zwdw punwpwbbptt wpunwgpyty Bu qpuqtnubph, «&p-
plukikph munmghsubph Ynnuhg ubthwljuwb ophttwl nitbuwnt b npung
nuuwywiununt hwdwp, npnup hwpl skt hwdwpk) punophttwljdwu hhow-
nuwpuluinud pnnut] hpktg winitbip: Upwind B yguydwbwynpjus twb
dhpttwnuput tplkgnt punwpwttph puquuphy punophttwnidutph wn-
Juynipiniup, npnup wjuop wwhynid L twl wpjawphh wnwppkp dknwqpu-
$nuntpnid:
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Uwunkiunupuwih dhpbwnuput gupuybkpbt-oudwukpkh tplyjkqne pu-
nwpwbikpp

Gplwth Ubkupny Uwpwnngh wbdwb hhtt dkpwgqpbiph huunhwnnin
Uwunbiwuqupuind  (wjumhbn’ UU) wwuhny  wupulbpbi-oudwhtpk
Epyhqny pwphwighlpp XVI-XVIII nupbph punophttwlnudubp u: Yputp
wju dudwbwluppowtit wpwnwgninn dpwlnipuyhtt dhowjuyph Jyuubkp Eu:
Junnmigyudpwjhtt wenidnyg wpdwl] nt swthwén Lplhkp Bu b hwduwpdus tu
wnwudhtt hwwnnpubpnd nit dnpndwéniubpnid: Gplytph pugophttwlnidutph
nruwigpubpnid ubthwljwbwwnbptiph §nndhg wpdwsé upnidubpp, jpugnid-
ubkpp, gpswthnpdtpp hwuwnnid bu pputg jhpunwlut tywbwlnipniup, npt
wnwehlt hipphtt nuunudbwlwb-Yppwlwb k: Uy dknwgpbphg dh pwthup,
dwutwynpuybu swhwénubpp, npnup Juplnp tu gpuljwb, ginupjbunw-
Jwi nkuwlkwnibphg, pinophtwlyl] i qhnuijupswljwi hwpyupuipny
dwbpwulwptbpny, pnputtbpny, juobyuwn juqung b wdkbuwyt hwjwbw-
Juwunipjudp niukgh] b twb «wrlnpughly iputulnipnit:

1. Updwl pmunwpwiiikp

1.1 UU wpwpwwnwn dtpwgptph hwjwpwénih h'vl133  dknwghpp
Uh‘Uhpnijuh hptt Uhdwn hpt Twgh Unipwpup wi-fknidhh (dwh. hhopuygh
969/1561-2 p.) wwpulbpku-ponipptipku (qpyus 947 /1540-1 p.) huynth «Lnti-
nup-h Uh‘dwpnijjuwh» (“Luyat-I Ne‘ematullah”, «Uhdwpnijjuhh punwpui»)
punwpwih punophtiwymd £ Uju nitth hhowwnwlwpwh, nphg hwynth b
nunund, np gphsp Qupwp hpt @hp Uhdwn wi-ftuq [nwdht E, huly
plnophtuyniup Junwpyky £ 1105/1693 p.: Zhowinuupwip (ke 237p)

Al das y oy ) S lia (p dan) (g A Craziddy puilldsl) o3s ld ol Klall 4 pr0 LS Crai 2§
s eldel) iy UL o g A il s g U i s oYy o _ples il Civaly e 4ile
1O il i o Gl 5 5 0 Yl 5 saa Aiad Y] csilen ol

Qtnwghpp 238 phppe E2: Updwl) punwpub E dhuuntt gpoipyudp, gpws
(wuphu dbnwgpuunbuwlny: Cunophtwljuwt 003p-004p Eobkpnid wnwowpwt
E Jkpp upgws Junniguspny, npukn hhodty ki kplyp juqubjhu oguugnps-
Jwd «Opunid-h ‘Ugbil» (Ogmim-1 ‘Ajem) (nphg wuwn&kuyk] k junnigyuspp),
«Uphwh ny-‘wowd» (“Sthahu’l- Ajam”) 1 Lnipdnijjuh Zwjhdhh (Lutfullah

' Punwpulih vwuhl nk'u Paul de Lagarde, Persische Studien, Dieterische Verlags-Buchhand-
lung,1884, S. 53-55; Oz, Y., Tarih boyunca Farsga-Tiirk¢e Sozlikler, Ankara, 2010, s. 156-160: Zuw-
qnujt piophtiwmulikiphg wik u Catalogue des manuscripts persans (Ancien fonds persan de la B. N.;
par Francis Richard) Paris, 1989, Persan n°® 195, 196, 197, 200, 205, 206; Suppl: turc 265 a 272, 561,
568 et 1347; Fliigel G., Die arabischen, persischen, tiirkischen Handschriften, der k. u. k. Hofbibliothek
zu Wien, v. 1 Georg Olms, Hildesheim-New York, 1977, S. 132, n° 128; S. 137 n°® 134-5 b wyjl:

2Sk'u Kostikyan K., Catalogue of Persian Manuscripts in the Matenadaran, Yerevan, 2017, p. 69:
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Halimi) n1 Zwuwt bpl Zniukju bp ‘Odwn Lupwhhuwphh (Hasan Ibn Huseyn
Ibn Omad Qarahisari) punwpwtpp (004w):

«Lniqup-h Uh‘dwpnyjuh» pupwpuip dhottwnupput punupubiuagpnt-
prult whuwljubpp asami, masadir, Wkpunnng wohunmpnih £ jame’: Pugun-
puiut hwnjuwsdp pudwtijws E pun unuph dwubkph b dhowplyws ppuljw-
twwt hwwngwény: 020w - 026p tobpnid dtwpwimipjuip tdhpdws pudhuh
B w‘tnbk-h qupw-t wpup»/“ Qi ‘ede-1 zabin-1 firsi”, «<Mwpuhg 1kqyh ppw-
Jwinpmiv)  moqupinuwfui,  punwluquulub,  dAlwpwbwljul - pa-
gunpnipjniiitpny, npnup hhdtwynpymd tu ghinupdbutnnujut gpuljutini-
pintihg swthwédn ophtiwjutpny: Funtph npuuwynpnipniut pun hwenpnnn
dugun]nph £ bpluip w, wpd w, & o unwbdiuglws ipun]iptwgpbpny:

1.2 UU wpwpwnwn dknwgpbph hwwpwénih h'r196 dbknwghp-dnnn-
Jwénit pungpynud E LEdw) Pwowqunkh (wh. 1533 p.) Epint wpjawwnnt-
pmiulbpp oudwibpkb «Fhuwb-h 8w-jh $h (huwlb wy-dupup» (“Risale-i ya-yi
fI lisan al-farsi” «Spwlunwwn wwpulbpbth jw-h dwupy) b QGwlugkl] wy-
hwuytly» (“Dagaiq al-haqaiq”, «&odwupunnipyut dwupwdwutbpp») qnuw-
phwt!: Unweht tplp pwpwpwtiwghtt punyph sk, vwuyt tdhpdws & wwpu-
Ytpkup -1 punwljuquuljut dunyph phunipjuip b thwunnpbt hp Wnipny
thwunnd £ XVI gupnd wupulybkpkuh b gpw nuunigdwt nt ntunidbw-
uhpUywt upbnpnipiniun:

Crwljuykl] wi-hwuykl» gnuwuphwb pungplidws k dnnpnjwénih 027w -
174w bobipnud: 174 w tomud hhpwinwljwpunh £

VY 4iw

nphg wwpq E nuetnd, np pubtwuppuljul wyn kphp pinoppliwlyyly k
1564/5 ., umljuyt punophttwnnh wuntup sh toynud:

Crwljuybl] wi-hwuyklyp» yupuybpbu hndwihy b tnybwunit punbkph
qunuuphw t oudwbbpkl puguunpmpmuikpng b hhdbudnpjws wwpuhg
nuuwlul qpulijuiinipniihg Ukepkpdus phyppny, pppwibkpny $hpyniuh,
Uwwnh, Zudkq, Vhquuh b wyp% Pp mbuwlny wyt hwdwywunwupwunud |
hwy punwpwiwgpnipjut Uk «Funp gnuuwljutp» punwpubwnbuwluk-
pht, npnip pulik ki gnuwuwbwlub punkp nt qupddusibp’ pundus gwp-
nwuwbwlul, pEppnnuijut nt junuph pwpdpupybun bplybphg: «ruugkly
w)-hwuklp» punjugus E hughgus punwhnnjusutphg, npnkn putwnpy-
yYnn puntph hkwn gniquhbtn winpunupd juw nppuig wéwhguynp nt pupy
Alutpht, punwluquuliut wpwtdtwhwnlnipnitubpht, phpdws qbnup-

'Sk u inyyit nbinnud, ke 87-88: Pwnwpwith pinophtwlymuubkphg nk u Fligel G., usy. wou.,
E9 130-132, n° 127, n° 128, Rieu Ch., Catalogue of Persian Manuscripts in British Museum, Vol. II,
publ. by the Trustees of the British Museum, 1966, p. 514ab (Add.7887), Amurtpuesa JI. B., Karamor
TIOpKCKUX pykonuceil Mucturyta BocrokoBenenus Poccuiickoit Axanemun Hayx, M., 2002, Ne 846, c.
229 b wyt:

? St'u Paul de Lagarde, 1. wolu., b 37-38; 0z 2010, up. wplu., ke 148-153:
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JEunwlut hwnjusnid hwunhwynn wy) dhwynpubph b wyj: Unwbdht pu-
nwhnnpusubpmd putwplynid G, ophtwl, ululpullhphh‘ bozorgdast b dorid
«anoniju», nik o nikii «quy, punh», angest I axgar b datas b dzar dquys, Ypulp,
deh U dehgian U kand U musta «qmnin, puwuljujwyp», xame b kelk «qphs», abras
«luwtpny dh» b sabdiz «cubmpnyn dh» b wy) punwdhwynputp, dnwn 400 pun:

Uju wphuwmwnnipjut punyph nt junnigyuspnp yjuynid ki, np wjt junw-
b E nuunudbwlwt dbntwpyh nbp, qnpéwsyt) b deppbukibpnid b ujubwl
puwtwunbnsutph Ynnuhg, npnup ntumdbtwuhpl] b wwpuhg wynkqhwt b
npu uppmipnitiibpp hpktg unbndwgnpswlju gnpéplupwgnid:

Qqnuwphwl hpunwpulguws sk stujws dknwgpkph puquuphynipyubp,
uwuyt nppu mpudwnpusé Ynipp wnpnipughnulubt nt gundwlub byw-
twljnipinit nith ywwpulbptu b pnippbipbkt punwghwunnipjut njnpuinud (qn-
uwphugh ghnwlwt niumdtwuhpnipitp hhu]wsd wyu punophtwluwl
Uniph Ypw, pupwgph Ut b):

2. Quthwén punwpubkp

2.1 «@nthdb-h Twhhnh» («Tubfe-i Sahidi» «Cuwhpph pbhdurly) yupulbpku-
oudwiitipbt punwpuip (921 ./1514 p.), npp Quju) wn-nht Unthwuddwn Fug-
huhh (XIII nup) «Uwubun/fyl vwbun/h» onbndugnpdnipjut punwyuownh
npungpynn tpl k, poippughunnipjut Uty phpbu wdktwown ntunidtwuhpgus
b wuwndkujwsd wpppwwnwbpubpnhg B Uju pungpyws t UU wpwpwnwn
dknwgptph $nunh tpym dnnyusmubph’ hir 741, he 937 b Ukl hwwnph
hr325 kg 20741 tnunkqnt wwpulbpi-poipphpbi-wpupkpb dkpwghp dn-
nnyuwénih 108p — 127w kobipp qpuntgimu b «@nith$t-jh Gwhhnh» pupwpuip
punugws 22 pppwitphg: dnnnusnit uquyby £ 1196-7 1./1781-2 p. Uuljw-
puynwd, gphsp Unthwddwrn w-Uw‘pupht E: 20937 dnnpnjwénil, punn hhow-
nwljupwih (047p), qpyly E wdbjh onun’ 1033 p./1623-4 p., qphst & Udhry wy-
znukjup: Uju dinwghp-dnnnjwsninid qppsp dwphny wn-nht Uppwph «dwn-
s unbndugnpémpmihg htwun' 027p — 047w tokpmu, qhnbnty t pw-
nwpubp punugud 21 pppuyhg: Zhowgpbpp hnomd kb, np dkpwgpmu Juil
hwbjyuy phypbp’ almalhag: Cunophtiwlnidt wnwbdtwinud £ wopwwnwb-

' Sk u Paul de Lagarde, 1. wou., kg 8-9; 29-30, Kili¢ A., Tiirkge-Farsca Manzum Sézliiklerden
Tuhfe-i Sahidi (Metin) // “Turkish Studies International Periodical For the Languages”, “Literature and
History of Turkish or Turkic”, vol. 2/4, Fall 2007, s. 516-548: Puquuphy pinophtwynidukphg wk v
Fliigel G., Uip. wpu., ke 135, n° 131, S. 136, n° 132: Sk'u twli Rieu Ch., Y. wolu., kg 513b-514a
(Harl. 5494) b wytu:

? UU-mud wwhynn h¥r937, 741, 55, 983 punophtwlnidlitph dwupt kv Udknpuyub G,
Uwunbbwnwpwih ygupulbpbb-poppbpkt pupwpubibpp / Zuyughnwlwb b ppubughunw-
Yt kpypnpg vhpwqquyht ghvnwdnnnyh hnpusubph dnnnjwént, Gpluub, 2011, ke 148-167:
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puyhtt mkupny. (nuwtigpubpmd hwdbdws tu wujuwuwnp phypbtpp, uipdusd
Eu puguwwunpnipnitibp nu dkjuwpwtnipniiubp, npntg Jbpenid, pun wdk-
twyth, haybnnh wuntut £ (7): «@nithdb-jh Cwhhnh» pupwputh wdpnpowlut
pugophtwlnudu £ h'325 Adknwghpp, nph gphstt E Untupwdbw Lwphdp:
Pumlugus t 24 phpphg qpus fuwwfy dkpwgpuinbkuwlyny: Qtnwgph qlnup-
Jhunwlu dbwynpnudp Jyuynid k, np wyt niukgly) b ginughunwljut ipwbw-
Unippnih, gmgh bwl' «wnlmpughis tuunwuly: Qbpwghpl nih wpwby (hw-
Juwnwp wkup twhiwpwl, 27 pppw, wpowpnyg husupldws pluljub':

2.2 Mwpulbpki-oudwbtpkl Uniu swthwédn punwpup, npp wuwhynud L
Bplwtuh Uwwnbbwnuputh wpwpwwnwn dknwgpbph  $nungnud, XVIIL p.
gnud «@nihdt-jh dkhph» (“Tuhfe-i Vehbi”, «dthphh pudwy) punwpwh B
Uyt ubpunyws k hir55 dtnwghp dnpnywénih kg, hulp h'r 983-u1 wnwtidht
punophtwlynud E3:

255 dknwghp dnnpnwéninid (073p-096w botipnid) puwnwpwup qtwnbn-
Jwd E XVII nuph hpwugh pwbtwuwntnd Uwhp Bwpphqhh nhjwihg htwun:
Punwpwit niih 57 pppw, 201 phjpwtng Ukl dwuttwgh b 5 phjpwtng puphh,
pun nph’ htinhtwlp wyl qpby £ 1196/1781-2 p.: Zwpntih k hi55 dnnnjwsnih
qphsh winmtp Uwjhny Unthwddby Lwph$h (096w), uwluyi pinophwldub
dudwbtwlp npdws sk: Uniu punophttwlnudp h't 983 winwtidht hwwnnpt E,
npl nith 57 ppput: Fudwbwyh b gpsh dwuht mbnbynipinit shwu:

Yupkh £ hwjwuwnt), np XVII nupnid gpus wju punwpwiing wjwpun-
Ynud E wupulbpbu-oudwubptu tplykqnt dhotwnwpjut swthwén punwpw-
twgpnipjut yuwwndnipniup:

Uhotwnwpjut wupuljkpbu-oudwtpkt Eplignt punwpwbbph Wniph
putimipinip b dwdwwyh (kquljut thnpiwntgnipmniutbph ntunidtwuhpnt-
pintup gnyg kb tnwhu, np wupulbpkup puduljuitht U6s wqnbgnipmit niukp
oudwubpkuh Ypw wuwpujuwlwt puquuphy dhwynpubp n twb npu dhengny
dhounpnuynpdus wpwpkpb puntp dnunp tht qnpst) poipptipkt b quipdty
npu punwwwownh vh dwup: Uju punwpubitpt ni pwbtwuhpuljub punyph
wpuwwnnipniutbpp ninnyws Eht wwpuljtpkuh, wwpuhg ynkqhwh b oudw-
ubpbuh wwpujulwt punwtpnh ntuntdbtwuhpdwith ot mpugdwin: Uunk-
twnuwpwiunid wwhynn dknwghp punwpwutbpp wyju nppnt nunedbwuh-
phnt wnpnipughnwlut ynip bt wyyuwhnynid:

' Sk'u Wupugpnipniitpp Kostikyan K., Uo. wolu., hit 741-tg 237, hir 937-tp 243, hir
325-t9 134-135:

? Upu pupwpubh dwuht nk'u twb Kibe A., Tirkge-Farsga Manzum Sozliklerden Tuhfe-i
Vehbi (Metin) // Turkish Studies International Periodical For the Languages, “Literature and History of
Turkish or Turkic”, vol. 2/2, Spring 2007, s. 410-475; Oz Y., Tuhfe-i Vehbi Serhleri // Ilmi Aragtirmalar
S. 5, Istanbul 1997, s. 219-232; Paul de Lagarde, ip1. wolu., g 33: Cunophtiwynidlikpp nk u Fliigel
G., up] wou,, ko 143-44, n° 141; Rieu Ch., tipy. wpju., ko 515b (Add. 7687):

3 Sk'u tqupugpnipnitpp Kostikyan K., o1, wofu., hie 55-kg 30-31, hir 983-kg 249:
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Acmuk Kupakocsin, Anu Capkucsid — Cpeonesekosvie 08ya3blunble NEPCUOCKO-OCMAHCKUE
cno6apu KaKk uHCmpymeHmsol 00pazoeanus (Ha OCHo6e NEPCUOCKO-0CMAHCKUX closapeil
PYKORUCHO20 apadoa3viunozo ponoa Mamenaoapana)

CpeIlHeBeKOBI)Ie JABYA3bIYHBIC TICPCUIACKO-OCMAHCKHUE PYKOIMCHBIC CJIOBAapu — MHaMsT-
HUKH, AMEIOIINE BAXKHOE UCTOPUKO-KYIbTYpHOE 3HAUeHUe. OHU MPECTABISIOT 3HAYUTEIBHYIO
IEHHOCTH C TOYKH 3PCHHS U3yUCHUsI HCTOPHH Chephl 00pa30BaHUs | MIKOJIBI, YIeOHOH ITuTepa-
TypBbI, HAYYHBIX TIPUHIIMIIOB U BOCIIPHUITHS BPEMEHH, CBSI3H MEPCUACKOTO M TYPEIIKOTO S3BIKOB,
KYJIBTYpPHBIX CBSI3€H MEPCHACKOTO M TYPEUKOro HaponoB. CIoBapH OTpaKaloT KapTHHY 00-
pa30BaTENbHBIX M HAYYHBIX MCCIECIOBAHUN TOTO BPEMEHH, METOIOJIOTHH, S3BIKOBBIX M3MEHE-
Huil. [IpencraBieHAbIE CIOBAPH U (IIIOJIOTHYECKUE TPYAbI, KOIMUA KOTOPBIX HAXOMITCS B apa-
6osizpruHOM (onne EpeBanckoro Marenagapana um. M. Marirona, BBITONHSUIM (YHKIHIO
CPEIHEBEKOBOTO ydeOHHMKA MO M3YUYCHHUIO MEPCUICKOTO S3bIKa U JuTeparypbl. OHn 0000maoT
TaKU€ UCTOPHUUCCKUEC U KYJIBTYPHBIC PC€AJIMH, KOTOPBIC HE COXPAaHUINCh B JPYIUX UCTOYHHUKO-
Bedeckux paboTax. JlaHHbIe pabOThl — HICTOYHUKH, IPEICTABISIIONIIE Cephl CPEJHEBEKOBOTO
€CTECTBO3HAHUSA U 00pa30BaHUs.

Hasmik Kirakosyan, Ani Sargsyan — Medieval Persian-Ottoman Bilingual Dictionaries as
Educational Tools (According to Persian-Ottoman Dictionaries of Matenadaran's Arabic
Script Codices)

The Medieval Bilingual Persian-Ottoman dictionaries are considered to be monuments of his-
torical and culural importance. They are of considerable value in terms of school education, aca-
demic literature, scientific principles and perceptions of the period, as well as in the sphere of re-
search of historical and cultural ties between the two nations and the two languages. The dictiona-
ries reflect the image of educational and scientific research of the period, methodology and chan-
ges in the language structure. The analysed dictionaries and philological works which are kept in
the Depository of the Arabic Script codices in the Institute of Ancient Manuscripts — the Mate-
nadaran, are of great importance and function as medieval textbooks for the study of the Persian
and Turkish languages and literature. They summarize historical, cultural realia which are not
preserved in other sources and are considered to be sources of medieval lexicology and education.
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